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Аннотация: в статье рассматривается проблема топонимов Акмолин-

ской области как значимого лингвокультурного феномена и анализируются 

особенности их адаптации в рамках современной лингвокультурологии. Гео-

графические названия региона интерпретируются как носители культурной 

памяти, отражающие национальную картину мира, исторический опыт и 

ценностные ориентиры казахского этноса. В работе исследуются тюркские, 

русские и советские топонимические пласты, раскрываются их семантические 

и символические особенности. Особое внимание уделяется вопросам стандар-

тизации, транслитерации и научного осмысления топонимов в условиях много-

язычия и языковой политики Республики Казахстан. 
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В последнее время появляется много работ, посвященных изучению топо-

нимов как одному из средств народной педагогики. «Топонимика всегда этнич-

на – названия рек, гор, населенных пунктов говорят прежде всего о влиянии, ко-
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торое оказал на эту местность тот или иной народ. По названиям можно опре-

делить, как складывались и отношения различных национальностей между со-

бой, жили ли они мирно или враждовали. Например, Кубань с незапамятных 

времен была местом сосуществования самых разных этнических и религиозных 

групп. Разумеется, наибольший след в её топонимике оставили казаки – русские 

и украинцы. От названий запорожских куреней произошло и наибольшее коли-

чество названий станиц. А Армавир – от названия древней столицы Великой 

Армении» [1]. Авторы данной статьи убеждены в том, что многообразие топо-

нимов, ведущих свое название от различных этносов, -свидетельство особой, 

«извечной» толерантности жителей данного края. 

Лингвокультурология как междисциплинарное направление гуманитарного 

знания изучает взаимосвязь языка и культуры, механизмы отражения культур-

ных смыслов в языковом сознании. В этом аспекте топонимы представляют со-

бой особую категорию языковых единиц, поскольку они фиксируют в себе ис-

торический опыт народа и особенности его пространственного мышления [2]. 

Акмолинская область является одним из регионов Казахстана, где на протяже-

нии веков формировалась многослойная топонимическая система, обусловлен-

ная взаимодействием различных этносов и культур [3]. 

В рамках лингвокультурологии топоним рассматривается как культурный 

знак, обладающий денотативным и коннотативным компонентами. Он не только 

называет объект, но и передает культурно значимую информацию о простран-

стве [4]. Теоретические положения ономастики и лингвокультурологии позво-

ляют анализировать топонимы как элементы языковой картины мира, в которой 

отражаются ценностные и символические представления этноса [2]. 

Следует отметить, что казахский народ имеет богатое духовное наследие, 

уходящее корнями в глубь веков, от орхоно-енисейских древних письменных 

памятников VI-VIII вв. до наших дней. Он занимает территорию от седого Кас-

пия до Алтайских гор, от Уральского хребта до высокогорного Алатау. У каза-

хов есть пословица: коль богата земля, то богат и народ. Где земля просторна, 
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там жизнь привольна. Казахи всегда имели единую территорию, единый язык и 

единую национальную культуру. 

История формирования топонимии Акмолинской области тесно связана с 

кочевым образом жизни казахов, природно-географическими условиями региона 

и административно-политическими изменениями [5]. Древнейший пласт пред-

ставлен тюркскими названиями, мотивированными особенностями рельефа, вод-

ных объектов и растительного покрова. Позднейшие русские и советские топо-

нимы отражают этапы колонизации и идеологического освоения территории. 

Тюркские топонимы Акмолинской области характеризуются образностью и вы-

сокой степенью семантической мотивированности. В их основе лежат концепты 

пространства, движения, цвета и сакральности. Цветообозначения и природные 

ориентиры выполняют символическую функцию, формируя устойчивые куль-

турные коды, отражающие традиционное мировосприятие казахского народа. 

Русские и советские топонимы в Акмолинской области связаны с процес-

сами административного и идеологического переосмысления пространства [3]. 

Они отражают антропоцентрический подход к номинации и демонстрируют 

внедрение новых культурных смыслов. В лингвокультурологическом аспекте 

данный пласт свидетельствует о смене и сосуществовании различных картин 

мира. 

Адаптация топонимов в научной практике включает процессы стандарти-

зации, транслитерации и интерпретации. В условиях многоязычия важным ста-

новится учет культурно-семантического содержания географических названий. 

Лингвокультурологический подход позволяет обеспечить научную корректность 

и культурную адекватность использования топонимов в академических иссле-

дованиях [2]. 

Топонимы Акмолинской области выполняют функцию хранения и транс-

ляции культурной памяти. Они сохраняют сведения о традиционном образе 

жизни, сакральных местах и исторических событиях. Их научное осмысление и 

сохранение способствует укреплению национальной идентичности и формиро-

ванию целостного лингвокультурного пространства. 
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Проведенный анализ подтверждает, что топонимия Акмолинской области 

представляет собой сложный лингвокультурный феномен. Рассмотрение гео-

графических названий в рамках лингвокультурологии позволяет выявить их 

культурные смыслы и значение для национального самосознания. Перспективы 

дальнейших исследований связаны с расширением междисциплинарных подхо-

дов и сравнительным анализом региональной топонимии. 
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